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Designkriterien

Produkteigenscharften

Dekton® weist alle technischen Eigenschaften einer harten Oberfléche auf,
selbst bei einer anspruchsvollen Anwendung wie einem Bodenbelag.

D

-+ Feuerfestes
Produkt

Dekton® ist ideal fiir die Verwendung in
Evakuierungswegen, da es nicht brennbar
ist. Es ist nach der europdischen Norm DIN
EN 13501 und der nordamerikanischen Norm
ASTM E84 auf hochstem Niveau klassifiziert.

¢

-+ Geringe
Woasserabsorption

Wasserabsorption von Dekton® ist
vernachldssigbar; die Strapazierfahigkeit
ist auch bei regelmafBiger

Nassreinigung gewdhrleistet.

N
<O»
v
- Formstabilitdt

Die ultrakompakten Eigenschaften von
Dekton® zeichnen sich durch Ebenheit,
keinen Verzug, gerade Formen und hochste
Prdizision zwischen den Fliesen aus.

-+ Hohe Bestdindigkeit
gegeniber UV-Licht

Dekton® weist eine hohe Bestdindigkeit
gegeniiber ultraviolettem (UV) Licht
auf und verblasst oder zerfdllt bei der
Anwendung auf Bodenbeldigen im
AuBenbereich nicht mit der Zeit.

0]
0]e)

- Farbbestdndigkeit

Die Rohstoffe, die fiir die Herstellung von
Dekton® verwendet werden, gewdihrleisten
die Bestéindigkeit der einzelnen Farbtone
unter allen Witterungsbedingungen und
verhindern Verfarbungen im Laufe der Zeit.

X

-+ Bestdindigkeit gegen
Frost und Auftauen

Die Bestdndigkeit von Dekton® gegentiber
thermischen Ermidungstests bei Frost und
Tauwetter mach es zu einem geeigneten Produkt
fiir den AuBenbereich in rauen Umgebungen, etwa
flr Bodenbeldge in industriellen Kiihlanlagen.

(%

- Moaximale
Hitzebestdndigkeit

Dekton® ist ideal fiir Bodenbeldige in
Bereichen, die hohen Temperaturen ausgesetzt
sind, auch bei dunklen Farben, sowie fur
FuBbodenheizungen und andere thermisch
anspruchsvolle industrielle Anwendungen.

\'g

- Kratzfest

Dekton® ist eines der besten Produkte, wenn
Sie das Bewegen von Stiihlen, Tischen und
anderen Gegenstéinden, die den Boden
zerkratzen konnen, nicht vermeiden kénnen.

»)
—+ Fleckenbestdndig

Dekton® zeichnet sich durch Ultraverdichtung,
praktisch keine Porositdt und eine anorganische
Zusammensetzung aus, die verhindert, dass Flecken
eindringen oder sich dauerhaft auf den Fliesen
festsetzen. Es kann noch nach Monaten gereinigt
werden, ohne dass eine Behandlung erforderlich ist.

- Einfache Reinigung und
geringer Pflegeaufwand

Die ausgezeichnete Bestdndigkeit von Dekton®
gegentlber allen Arten von Chemikalien erleichtert
die Reinigung von Boden in Krankenhdusern,
Labors und Industrieeinrichtungen im
Allgemeinen, ohne dass teure Scheuersysteme.

O

— Abriebbestcindig

Dekton® gehort zu den besten Produkten
fur kommerzielle, stark frequentierte und
stark beanspruchte Anwendungen.

- Uberlegene mechanische
Bestdindigkeit

Egal, ob der Dekton®-Boden schweren Lasten
standhalten muss oder ein Doppelboden ist,
seine hervorragende Druck- und Biegefestigkeit
in Verbindung mit der richtigen Stérke

sorgt fiir die notwendige Haltbarkeit.
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Eigenschaften und
Formate von Bodenbeldigen

Dank seiner hohen Leistungsfdhigkeit und
bei ordnungsgemdBer Installation kann
Dekton® in groBen Formaten verlegt werden,
was optimale Ergebnisse garantiert, auch

in stark frequentierten Bereichen.

Bitte beachten Sie, dass die Bedingungen des
Substrats fiir eine gute Installation entscheidend
sind. Es sollte immer im Voraus gepriift

werden, ob die Verlegungsfldche geeignet

ist und folgende Eigenschaften aufweist:

— Gesund und frei von Rissen.
- Behandelt und durchgehend stabil.

— Mechanisch bestéindig, um die Lasten
und ihre Verwendung zu halten.

—+ Trocken, sauber und ohne lose Teile.

— Flach, unter Bertiicksichtigung
der maximalen Toleranz.

Das richtige Format und die Stérke von Dekton®
hdngen von den értlichen Vorschriften und
Projektanforderungen ab und missen von den
Projektverantwortlichen gepruft werden.

Die Verwendung von 4 mm Stdrke
flr Bodenanwendungen istin allen
Fdllen strengstens VERBOTEN.

Weitere technische Informationen
zu Dekton® finden Sie im Technische
Datenblatt zum Produkt.

Ganzes

Plattenformat 3.260 x 1.460 mm [128" x 58"]

Stdirken 8 mm - 12 mm - 20 mm

Glatt, texturiert, poliert und

Ausflibiingen Grip/Grip+ (Nassbereiche)

Dekton® ist sehr vielseitig. Damit kénnen Sie
je nach Design Teile fur lhr Projekt individuell
gestalten, angefangen bei einer ganzen Platte.

Wir empfehlen jedoch die folgenden Formate,
um die Verwendung von Dekton® zu maximieren,
beginnend mit einer ganzen Platte:

Formate (mm) Anzahl der Stiicke

710 x 710 [28" x 28"] 8
710 x1.060 [28" x 42"] 6
710 x1.420 [28" x 56"] 4
710 x1.590 [28" x 63"] 4
1.060 x 1.420 [42" x 56"] 3

1.420 x 790 [66" x 31"] 4
1.420 x1.420 [56" x 56"] 2
1.420 x1.5690 [56" x 63"] 2

- Dabei wird von einem 3 mm [1/8"] breiten
Schneidrad ausgegangen.

- Jedes andere Format ist moglich, bis zu einem
Maximum einer ganzen Platte.

- Toleranzen gemdiB EN 14411:2016 (Keramische Fliesen).

1420 x1.420 1.420x3.200 1.420 x 1.590 1.420 x1.060 [1.420x790
[66"x56"] [66"x126"] [66"x63"] [66"x42"] [[66"x31"]
710 x 710 710 x1.420 710x3.200 710 x1.590 710 x1.060
[28"'x28"] [28"x56"] [28" x126"] [28"x63"] [28"x42"]

— Alle Abmessungen in mm.

710[287] 710[287]

710[287] 710[287]

710[28"]

710[28"]

1.060 [427]

1.060 [427]

710[28"]

710[28"]

710[28"]

710[28"]

1590 [637]

710[28"]

710[28"]

— Alle Abmessungen in mm

1.420[567]

1420 [567]

1420 [567]

1420 [567]

: 77?07[?11 j : 790 [31'] a 790[31'] - 77?07[?17 !
L
‘ ! : |
‘ ! : |
I
77777 , 42056Yw42056 l
159063]Y 777777 1590 [63




COSENTINO® BODENBELAGE

DEKTON® BODENBELAGE | DESIGN UND INSTALLATION 8l9

Muster
und Design

Um den Planungsprozess zu erleichtern, haben wir unser Dekton®
Farbspektrum in drei verschiedene Cluster von Mustern unterteilt.

Unser gesamtes Angebot wird als Infinite Pattern, Singular Pattern oder Smooth Pattern
bezeichnet, je nach dem gewiinschten Effekt bei groen Oberfléichen und der Platzierung der
Platten nebeneinander, je nach Ausrichtung des Designs, der Farbténe und Variationen.

Diese Klassifizierung ist jedoch nur ein Anhaltspunkt. Wir empfehlen, sich fiir eine
individuelle Beratung an unsere Produktabteilung zu wenden, um die Umsetzung
Ihres Projekts in der von Ihnen gewlinschten Weise zu gewdhrleisten.

- Infinite Pattern (Unendliches Muster)

Einheitliche Farben oder Designs mit

einer konsistenten oder fast konsistenten
Zusammensetzung und Struktur, die bei
Verkleidungen wie Béden, Wénden oder Fassaden
eine beliebige Platzierung von Platten, die ein schones,
einheitliches Aussehen bieten. Bitte beachten Sie,
dass Schnitte Farbtonabweichungen unterliegen.
Empfohlen fir die Verkleidung groBer Fldchen.

— Singular Pattern (Einzelnes Muster)

Designs mit einem komplexeren Farbspektrum
und einer sehr starken Ausrichtung, die zu
Mustern mit viel Charakter und Variation in
kleineren Schnitten oder kontinuierlichen
Layouts fihren. Wir empfehlen eine

Beratung durch unser technisches Team

fur die Verwendung auf groBen Fldchen.

- Smooth Pattern (Glattes Muster)

Designs mit einer Ausrichtung in der grafischen
Struktur, die beim Schneiden und Platzieren
der Platten berticksichtigt werden muss.
Dieses Muster ist sehr vielseitig und erfordert
bei der Installation eine entsprechende
Ausrichtung. Empfohlen fur groBe Fldchen.

- Dekton® Argentium kC.

RN

- Dekton® Trance kC.

— Dekton® Danae kC.

Da die Dekton® Muster fiir ein groBes Format (ganze Platte) entworfen wurden, ist es auBerdem méglich,
dass in den kleineren Formaten, die fiir den Bodenbelag verwendet werden, FarbunregelmdBigkeiten,
bestimmte Kontraste oder Anderungen in der Ausrichtung zwischen den Teilen auftreten kénnen.

Es ist daher ratsam, dies bereits in der Produktentwicklungsphase zu berticksichtigen.

Option A Option B
Aderung senkrecht zum Teil.

Aderung parallel zum Teil.

— Unterschiede in der Aderungsausrichtung je nach ausgewdhltem Schnittmuster und Format bei Dekton® Laurent

-+ Nicht zusammenhdingende Teile

In diesem Fall werden die Teile unabhdngig von der Reihenfolge oder
dem Muster, in denen sie geschnitten wurden, angebracht.

Durch diese zufdllige Platzierung wird ein sehr natirlicher Effekt erzielt, aber
der Endkunde muss von Anfang an dariiber informiert werden.

Es hdngt jedoch auch von der gewdihlten Dekton® Farbe ab, da der Zufall bei
Mustern mit einer breiten Farbpalette wesentlich deutlicher wird.

- Nicht zusammenhdngendes Platzierungsmuster bei

—+ Middle Northcumberland (Vereinigtes Konigreich).
Dekton® Soke. Hauser.
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Sonstige
Uberlegungen

-+ Fugen mit Pfeiler, Zapfen oder anderen Elementen

Die L-formigen Teilen kénnen in keinem Fall verwendet werden, da im Falle
eines Bruchs dies nicht durch die Garantie abgedeckt wdre.

Bei Fugen mit Elementen, die Kontinuitdt des Bodenbelags ,,unterbrechen®, empfiehlt es sich
daher, ihnin so viele Teile wie notig zu unterteilen. Das Ziel ist es, lose und schwache ,,Arme” an
den Bodenfliesen zu vermeiden, da dieser Bereich des Produkts sehr bruchgeféhrdet ist.

X v v

Im Folgenden finden Sie einige Beispiele, wie Sie auf verschiedene Elemente stoBen konnen:

-+ Pfeiler - Wandpfeiler/Trennwand - Zapfen

Grundlegende Eigenscharten
des Untergrundes

1. Das Substrat, auf dem Dekton® verlegt werden soll, muss fiir die Unterstiitzung der Lasten
geeignet sein und den Anforderungen der vorgesehenen Verwendung entsprechen.

2. Es muss trocken, stabil und druckfest sein.

3. Es muss frei von Unebenheiten oder Neigungen sein (maximal 3 mm [1/8"],
gemessen mit einem 2.000 mm [79"] Metalllineal).

Andernfalls muss es ordnungsgemd gegldttet oder mit einer
selbstnivellierenden Schicht behandelt werden.

[ 1 1 J
T;3 mm [1/87]

—+ Negative Abweichung: INNERHALB der Toleranz.

| - X

>3 mm [1/87]

-+ Negative Abweichung: AUBERHALB der Toleranz.

4. Es muss frei von Staub, Fett, Ol, Glasur, Trennmittel, aushéirtenden Fliissigkeiten
oder anderen Erzeugnissen sein, die das Verkleben beeintréchtigen kénnten.

Gegebenenfalls muss es vorher gereinigt werden: Frdsen, Absaugen, Entkalken usw.).

5.Im Allgemeinen besteht ein FuBboden aus drei Hauptteilen:

Oberfléichenschicht (Dekton®)

Bei dieser Deckschicht hdngen sowohl die Stéirke

als auch das Format des ausgewdhlten Teils von der
Verwendung. dem Anwendungsort und den Bedingungen
des Substrats ab

Zwischenschichten

Ihre Zusammensetzung (empfohlene Klebstoffe,
selbstnivellierende Mittel, Vorgrundierungen, verdichtete
Kiese usw.) hangt vor allem von dem Substrat ab, auf das
sie aufgetragen werden sollen

Substratschicht

Diese Schicht beeinflusst die anderen Teile eines
Boden. Ein gutes Substrat reduziert die Anzahl der
Zwischenschichten und ermoglicht es, dass die Starken
und Formate der Teile weniger restriktiv sind als bei
einem schwachen oder schlecht gepflegten Substrat.
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Nachfolgend finden Sie die hdufigsten Beispiele fiir unterschiedliche Situationen, die auftreten kdnnen:

-+ Neue Baustelle

Es wird davon ausgegangen, dass sich das Substrat in einem optimalen Zustand
befindet, auf dem die librigen erforderlichen Schichten angebracht werden.

In jedem Fall wird der fir das Projekt verantwortliche Techniker bescheinigen,
dass der Untergrund die oben beschriebenen Bedingungen erfiillt.

Verklebt mit Betonsubstrat

- Uberpriifen Sie die Ebenheit ——— Dekton®

des Substrats. Empfohlener

= Vorher reinigen. Klebstoff
- Bet

> \lerlegen Sie die Dekton®-Elemente SLerosrt]rate.

mit dem empfohlenen Klebstoff.

FuBbodenheizung

> Wenden Sie sich an den Lieferanten der Dekton®.

FuBbodenheizung fir Installationsdetails. Empfohlener

> Welcher Klebstoff geeignet ist, Klebstoff

entnehmen Sie bitte den von Cosentino®

herausgegebenen Zugelassene Produkt

Bldtter fir empfohlene Klebstoffe. FuBboden
Heizungs
System.
Substrat.

Doppelboden oder

schwimmender Boden
Dekton®

20 mm.

> Nur fur FuBgdnger geeignet. Protek Netz.

> Dekton® Stdrke: 20 mm.
> Das Produkt muss immer mit

einem Netz auf der Riickseite von
Cosentino® (Protek) geliefert werden.

Doppelboden-
Stitze.

Starres
Substrat.

> Weitere Details und technische
Informationen finden Sie in dem
Cosentino® veroffentlichten
Spezifikationsblatt:

- Arten der zu verwendenden
Doppelbodenstiitzen.

- Abstdinde zwischen
Doppelbodenstiitzen.

- Empfohlene Anzahl der
Doppelbodenstiitzen.

- Empfohlene Kante.
- Fugen zwischen Teilen.

- Reinigung und Pflege.

Schwimmender Bodenbelag

im Gartenbereich
Dekton®

20 mm.
> Planen Sie die Konstruktion und graben

Sie den Bereich so dick aus, wie es fir die
Aufnahme aller Schichten erforderlich ist.

Verdichteter
Sand.

Geotextile

> Berechnen Sie eine Neigung von Folie

2% fur eine gute Entwdisserung. Verdichteter

X Kies 2
> Der Bereich muss verdichtet werden.
X X Verdichteter
- Die Verwendung von zwei Kies 1
Schichten unterschiedlicher

KorngroBe wird empfohlen.
Erde/
= Verwenden Sie eine geotextile Substrat
Folie, bevor Sie die letzte

Sandschicht auftragen.
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-+ Sanierung

In diesem Fall muss der mit dem Projekt beauftragte Sachverstéindige oder
Techniker priifen, ob sowohl der vorhandene als auch der darunter liegende
Untergrund fir die Verlegung des Bodenbelags geeignet sind.

Andernfalls miissen die notwendigen vorbereitenden MaBnahmen durchgefiihrt werden,
um alle grundlegenden Anforderungen und Bedingungen zu gewdhrleisten, damit der
Bodenbelag auf dem Substrat verlegt werden kann: Ebenheit, Stéirke usw.

Verklebt mit vorhandenem Beton

> Wenn die Hohe des Bodenniveaus — — Dekton®.
angehoben werden kann, ist es ratsam,
einen Mértelestrich mit dem speziellen
Produkt fur diesen Zweck zu verwenden.

Empfohlener
Klebstoff.

Mortelestrich/
Selbstnivellie-

> Wenn dies nicht méglich ist, €
rendes Mittel

kann ein Oberfléichenverfestiger

verwendet werden, um den Vorhandener
vorhandenen Beton zu verstdrken. Beton.
Verklebt mit Keramikfliesen/Stein

> Wenn die Keramikfliesen/Stein ———— Dekton®.

gut verklebt wurden, kann die neue
Dekton® Bodenbelags mit einer
geeigneten Grundierung verlegt
werden, bevor der Klebstoff auf
Zementbasis aufgetragen wird.

Empfohlener
Klebstoff.

Vor der
Grundierung.

Keramikflie-
> Wenn die Keramikfliesen/Stein sen/Stein.
nicht in gutem Zustand sind, sollten
sie entfernt und die Arbeiten an der

Grundfldche durchgefiihrt werden.

Verklebt mit Holz, Linoleum usw.

> Aufgrund mangelnder Beliiftung kann
Holz oder Bodenbelag aus Holz durch
Feuchtigkeitsansammlung verrotten
oder ,aufquellen”, entweder aufgrund der
Eigenschaften des Anwendungsortes
oder aufgrund der im Klebstoff

selbst enthaltenen Feuchtigkeit.

> In jedem Fall muss das vorhandene Holz
oder der Bodenbelag aus Holz entfernt
und, falls erforderlich, das darunter
liegende Substrat behandelt werden.

> Wenn das darunter liegende Substrat
ebenfalls aus Holz besteht, muss es
behandelt werden, um zu verhindern,
dass es von der oben erwdhnten
Feuchtigkeit betroffen wird.

Verklebt auf Holzstruktur

> In diesem Fall muss der Sachverstdndige
oder Planer prifen, ob die Konstruktion
fir die Aufnahme des neuen Dekton®-
Bodenbelags geeignet ist.

> Wenn die Struktur Holz enthdlt, muss
es wie oben beschrieben entfernt und
die Holzstruktur dartiber behandelt
werden, damit sie nicht nass wird.

> Wenn sich auf der Holzstruktur

eine andere Art von Ausfiihrung
befindet (Keramik, Naturstein,

Zement usw.), reicht es aus, vor

dem Auftragen des empfohlenen
Klebstoffs eine Grundierung oder ein
selbstnivellierendes Mittel aufzutragen.

Dekton®.

Empfohlener
Klebstoff.

Grundierung/
Selbstnivellie-
rendes Mittel

Holz/Linoleum
(ENTFERNEN).

Substrate.

Dekton®.

Empfohlener
Klebstoff.

Entfernen des
Holzes und
Behandeln der
Struktur.

Holzstruktur.
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Stérke und Format
je nach Anwendung

Abhdingig von der erforderlichen Anwendung und der gewdihlten
Stdrke sind die maximal empfohlenen Formate:

Stéirke
Verwendung
8 mm 12mm 20 mm
AuBenterrasse Halbe Platte(?
Bodenbelogiior Ganze Platte Ganze Platte
i Ganze Platte
Innenbereiche
Doppelboden(" ° ° Halbe Platte
Eigenheim
FuBbodenheizung Ganze Platte
. Ganze Platte
Boder_\belat_‘i fuy Halbe Platte Ganze Platte
Schwimmbdéider
Garage [} [}
AuBenterrasse [ Halbe Platte
. Ganze Platte
Bodenbelqg g Halbe Platte Ganze Platte
Innenbereiche
Doppelboden(" [ [ Halbe Platte
Sffentlich und FuBbodenheizung Halbe Platte
Kommerziell Bodenbelag fiir Sopzeliians
Schwimmbdider ° e Ekie
Gehwege und Pldtze Halbe Platte
Autohdindler Halbe Platte Ganze Platte
Parkplatz [ [ Halbe Platte

—+ (@) Nicht empfohlen
— (1) Das Material muss mit einem Netz auf der Rickseite geliefert werden (Dekton® Protek)

- (2) Eine starre und stabile Unterstiitzung, ¢hnlich der in Innenrdumen., ist obligatorisch.

—+ Ganze Platte. —+ Halbe Platte

— Platte in Streifen geschnitten.

(Dies ist KEINE halbe Platte)

Dekton®
Grip/Grip+

Esist unsere Losung. um eine bessere
Haftung fur jede Anti-Rutsch-Anwendung
zu erreichen, wie z.B. Bdder, Schwimmbdéder
oder Bodenbeldge im Freien.

Jede Umgebung hat andere technische
Anforderungen. Deshalb bringen wir ein
neues Portfolio von rutschfeste Boden
in zwei verschiedenen Ausfiihrungen
auf den Markt: Grip und Grip+.

Die neue Grip/Grip+ Technologie modifiziert

die Oberfléichenstruktur von Dekton® auf
kontrollierte Weise, so dass eine homogene, sehr
haltbare und widerstandsfdhige Anti-Rutsch-
Oberfldche entsteht, ohne dass chemische oder
mechanische Mittel eingesetzt werden miissen.

Um zu erfahren, welche Farben mit Grip/Grip+-
Ausristung erhdiltlich sind, konsultieren Sie
bitte das aktuellste veroffentlichte Portfolio.

Weitere technische Details zum Material
entnehmen Sie bitte dem Technischen
Datenblatt des Produkts.

-+ Grip

° Empfohlen fir Anwendungen, bei denen eine
weniger anspruchsvolle Rutschhemmung
erforderlich ist, da sie leichter zu reinigen ist.

> Ideal fir Rdume mit hellen Farben.

» Klassifizierung R10 fiir die trockene
Rampe, Klasse B fiir die nasse Rompe
und Klasse 3 nach dem Pendeltest.

° Empfohlene Anwendungsbeispiele:
Innenbereiche wie Einkaufszentren, Flughdéifen,
Treppenhduser, medizinische Rdume,
Speisesdile, Unternehmen, Schulen, Badezimmer,
Duschwannen und allgemeiner Wohnbereich.

-+ Grip+

> Maximale Haftkraft fiir die
anspruchsvollsten Anwendungen.

- Klassifizierung R11 fiir die trockene
Rampe, Klasse C fiir die nasse Rampe
und Klasse 3 nach dem Pendeltest.

° Empfohlene Anwendungsbeispiele:
AuBenbereiche wie Schwimmbdder, Eingdnge
von Einkaufszentren, Flughéfen, AuBentreppen,
Terrassen und allgemeiner 6ffentlicher Bereich.

Diese rutschfesten Oberfléichen konnen
leichte Farb- oder Tonunterschiede im
Vergleich zur Standardfarbe aufweisen.

Es wird empfohlen, die Verwendungs-,
Reinigungs- und Pflegeempfehlungen fiir
diese Beschichtungen genau zu befolgen.

- Fehler bei der Installation, Verwendung, Reinigung
und Wartung von Dekton® mit Grip/Grip+ Anti-
Rutsch-Beschichtung konnen seine Leistung erheblich
beeintrdchtigen. Defekte oder Leistungseinbufen,

die auf Installations-, Gebrauchs-, Reinigungs- und
Wartungsarbeiten zurtickzufiihren sind. die nicht in dem
entsprechenden Handbuichern aufgefiihrt sind, die dem
Kunden unter www.cosentino.com oder auf Anfrage

bei info@cosentino.com zur Verfligung stehen, sind von
der fur diese Produkte geltenden Dekton®-Garantie
ausgeschlossen.

- Hard Rock Hotel (Madrid. Spanien), Restaurants
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Fugen

Ein Schlusselfaktor fiir das erfolgreiche
Design und die Installation des Bodenbelags
ist eine griindliche Analyse, einschlieBlich
des Fugenlayouts und der Abmessungen.

Im Folgenden finden Sie einige Beispiele:

-+ Mortelfugen

Dekton®-Elemente sollten niemals ohne
Mértelfugen installiert werden.

Diese Fugen missen immer folgende
Abmessungen aufweisen:

° 2 mm [1/16"] fir Innenanwendungen
und 3 mm [1/8"] fiir AuBenanwendungen,
unter Berlicksichtigung der

Ausdehnung des Produkts.

>4 mm [1/8"] fuir Doppelbdden.

5 mm [3/16"] fiir 20-mm Fliesen auf Sand.

-+ Randfugen
Sie sind mit Wdnden, Sdulen usw. zu finden.

Mindestens 4 mm [1/8"] wird empfohlen.

-+ Dehnungsfugen

Sie werden in Bereichen von 50 m? [538 sqft]
angebracht, wobei diese Bereiche im Falle
von Platten mit Metallstrukturen oder
erheblichen Verformungen reduziert werden.

Zum Fullen von Dehnungsfugen kénnen
Sie Elastomere Produkte gemdB den
Anweisungen des Herstellers sowie
geeignete Fertigprofile verwenden.

— Strukturelle Fugen

Sie mussen immer verwendet werden, sowohl
im Substrat als auch in der Verkleidung.

Diese Fugen miissen mit Elastomeren
Produkten oder passenden
Fertigprofilen versiegelt werden.

Eine GroBRe von 3 mm bis 4 mm [1/8"]
wird empfohlen.

Platzierung vor Ort
oder in der Werkstatt

Palettierung und Transport
des Produkts zur Baustelle
oder Werkstatt

Um die Lagerung und den Transport zur
Baustelle oder Werkstatt zu erleichtern,
werden Dekton®-Elemente in speziell
entwickelten Holzrahmen oder Kisten
entsprechend ihren Formaten geliefert.

Das Produkt wird dann mit Riemen
an der Kiste befestigt und auf eine
rutschfeste Oberfldche gestellt, um
plétzliche Bewegungen zu verhindern.

Wenn der Bodenbelag aus einem
einzigen Format besteht, wird er in
palettengroBe Kisten verpackt, die nicht
mehr als 1.500 Kg [3.300 Ib] wiegen.

Bei groBBeren Abmessungen oder verschiedenen
Formaten werden vertikale Gestelle verwendet,
bei denen die Teile richtig angeordnet sind.

Fir die Handhabung der Teile vor Ort miissen
geeignet SicherheitsmaBnahmen ergriffen
werden, um die Teile einzeln zu entfernen

und zu bewegen, wobei die erforderliche
Unterstiitzung verwendet werden muss.

Es ist besonders wichtig, je nach
GroBe und Gewicht des Teils geeignete

Saugndpfe zu verwenden.

Empfohlen werden Glassauger mit Saugpumpe.

- Verpackung in einer Kiste flr groBformatige
Bodenbelcige

— Verpackungen auf einem Gestell fir Bodenbeldge in
verschiedenen Abmessungen.

-+ Handhabung mit Saugndpfen fir groBformatige Teile.
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Herstellung
und Installation

Schneiden von
Teilen in der Werkstatt

Obwohl die Teile fiir Bodenbelagsprojekte in
der Regel bereits von Cosentino® zugeschnitten
geliefert werden, ist es immer maoglich,

dass der Kunde ganze Platten erhdlt und

sie selbst mit Wasserstrahl- oder CNC-
Maschinen oder &éhnlichem zuschneidet.

In diesem Fall zeigt das folgende Diagramm
einige der wichtigsten Punkte, die bei dem

Design bezliglich des Schnitts zu beachten sind.

Das Schneiden in der Werkstatt ist fiir Starken
von 8 mm, 12 mm und 20 mm mdéglich.

Alle Informationen zur Verarbeitung

finden Sie sowohl in der Kurzanleitung

fir Marmorverarbeiter als auch in den
Zugelassenen Werkzeugbldttern fir Dekton®,
die Cosentino® veroffentlicht hat.

3mm
[1/8"] ) — Pro Schnitt gehen ca.

3 mm [1/8"] des Produkts
(Breite der Schneidscheibe)
verloren.

— Transport aus der Werkstatt
zum Installationsort

Vor dem Laden - Qualitéitskontrolle

Standardisierte Vorlage mit Qualitéitskontrolle,
einschlieBlich: Anzahl der Teile,

geeignete Abmessungen, mogliche
Produktfehler, Bereitstellung der Teile

zur Uberpriifung der Fugen usw.

Transport per LKW

Legen Sie das Produkt mit allen geschitzten
Ecken und Kanten senkrecht auf die
Gestelle, sichern Sie sie mit Spanngurten
und schiitzen Sie die Ratschen.

Bei Teilen mit Léchern, die in der
Werkstatt hergestellt wurden, ist
besondere Vorsicht geboten.

Eckenschutz. Schutzprofil Vliesschaum.

Bewegen mit manuellen Saugndpfen

Verwenden Sie Elemente, die Handhabung
des Produkts stéirken und erleichtern.

Die Teile mussen immer einzeln in vertikaler
Position transportiert werden, und die
manuelle Handhabung mit Saugndpfen
muss mit Stangen erfolgen, die das Teil
gerade halten und es nicht verzerren.

Schneiden von
Teilen vor Ort

Wie oben erwdhnt, kénnen die Teile

von Cosentino® zugeschnitten geliefert
werden. Fiir Anpassungen vor Ort kdnnen
jedoch Schnitte und Bohrlocher mit den
entsprechenden Werkzeugen vorgenommen
werden, um Designéinderungen, Ecken,
Sdulen usw. zu berticksichtigen.

—+ Trockener gerader Schnitt

Das Zuschneiden auf der Baustelle ist
mit Trockenschnittmaschinen moglich.
Wir empfehlen die Verwendung von
Schleifblécken zum Mikrofasen der Teile.

Diese Art des Schneidens vor Ort wird nur
flr Stéirken von 8 mm bei Ldngen bis zu
3.200 mm [126"], und 12 mm bei Léngen
bis zu 1.400 mm [55"] empfohlen.

Grundlegende Tipps zum Schneiden
sowie die empfohlenen Werkzeuge finden
Sie im Dekton® Schneidehandbuch.

- Trockener gerader Schnitt.

- Schneidwerkzeuge flr Trockener gerader Schnitt.

-+ Gerader Schnitt mit Wasserversorgung

Auch das Schneiden mit Scheiben-
und Wasserversorgung ist fiir Stéirken
zwischen 8 mm und 20 mm maoglich.

Folgende Anforderungen miissen
jedoch erfillt sein:

> \lerwenden Sie die von Cosentino®
empfohlenen Schneidwerkzeuge.
> Immer mit Wasserversorgung schneiden.

> Schdrfen Sie das Werkzeug regelmdfig.

-+ Gerader Schnitt mit Scheibe und Wasserversorgung.

-+ Kreisférmige Ausschnitte

Es ist moglich, kreisformige Ausschnitte
herzustellen (z. B. fiir Steckdosen).

Sie mussen mindestens 50 mm [2"] von
jeder Fuge, Kante oder Ecke entfernt sein.

Quadratische/Rechteckige Ausschnitte zur
Herstellung von Zapfen sind nicht erlaubt.
Bitte beachten Sie den Abschnitts ,,Sonstige
Uberlegungenfiir weitere Informationen.

>50 mm [27]
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Grundlegende Eigenscharten
von Klebstoffen und Fugenmortel

Bezliglich des Verklebe- oder Anhaftungsmaterials sollten Sie sich vor der
Installation unbedingt mit dem ausgewcdihlten lokalen Lieferanten beraten und
dessen Produktempfehlungen und Anwendungshinweise genau befolgen.

Dekton® hat einen niedrigen thermischen Dehnungskoeffizienten, so dass ein
verbesserter Klebstoff auf Zementbasis der Klasse C2 ausreicht. Herkémmlicher
Zement, wie er flr Naturstein verwendet wird, sollte nicht verwendet werden, da das
Produkt nicht poros ist und das Aushdrten durch Verdunstung unwirksam ist.

Konsultieren Sie die von Cosentino verdffentlichten und in Zusammenarbeit mit
den wichtigsten Marken hergestellten Zugelassenen Produktbldtter fir empfohlene
Klebstoffe, wobei die folgenden Parameter zu berlicksichtigen sind:

Anwendungsbereich | Substrat GroBe
Zement oder Anhydrit, selbstnivellierendes So0RZE0ImIISORXS )|
Produkt, Beton, Faserzement, alte Keramik, Stein 5750 x 750 mm [30" x 30"]
Innen FuBbodenheizung
Holz, OSB, Laminat Alle
Metall, Harz, Gummi, Linoleum
<750 x 750 mm [30" x 30"]
Zement, Beton
AuBen >750 x 750 mm [30" x 30"]
Metall Alle

Das Gleiche gilt fiir Fugenmortel:

Anwendungsbereich | Substrat GroBe
AuBen Alle Alle
Innen Alle Alle
FuBbodenheizung Alle Alle

Werkzeuge flir die

Herstellung und Installation

-+ Werkbank.

-

-+ Klemmen.

N

O

- BandmaB.

-+ Wasserwaage.

—+ Trockenschneide-
maschine.

e
U
¥ 4

- Zugelassene Bohrer
und Bohrkronen™.

©

— Schneide-
maschine(™.

- Winkelschleifer.

— Polierbock.

€9

—+ Saugndpfe.

L
0

— Empfohlene

— Kunststoff Kubel.

Klebemittel.
1 »
— i
i 3
-+ Mixer. -+ Mischkelle. — Zahnkelle. - Nivellierset.

-+ Fugenmortelset.

7%

4

-+ Wasser-
versorgung.

o
-+ Empfohlenes
Reinigungsmittel(?).

— (1) Verwenden Sie das Gerdt immer mit ortlicher Staubsauger-/Wasserversorgung.

—+ Reinigungs-
schwamm.

- (2) Lesen Sie die entsprechende Anwendung und Pflege Handbuch (Dekton® Bodenbeltige oder Dekton® Grip/Grip+).
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Installationsprozess
und Empfehlungen

Bei der Verlegung der Teile sind stets die Eigenschaften des Klebstoffs zu beriicksichtigen: offene
Zeit, Lebensdauer, maximale Auftragsstcirke usw. sowie die Anweisungen des Herstellers.

1. Vorpriifung des Substrats
Vor Ausfuhrung jeglicher Arbeiten, muss gepruft werden, ob:

— Das Substrat sauber ist.
— Das Substrat trocken ist.
— Das Substrat eben ist

2. Doppelte Verklebung
Die Installation erfolgt nach der Technik der ., doppelten
Verklebung® (Klebstoff auf der Riickseite des Teils und auf
dem Substrat), die eine perfekte Anhaftung gewdhrleistet
und die Bildung von Spalten verhindert.

Bringen Sie den Klebstoff niemals durch . Aufkleben” oder
.Quetschen” auf.

Diese Technik hat mehrere Vorteile:

— Sie ermoglicht eine groBere Spannungsverteilung,
indem sie die maximal mogliche Kontaktfléiche
(> 90%) zwischen dem Substrat und dem Klebstoff

’

und dem Klebstoff und dem Teil gewdhrleistet.

— Sie verhindert die Bildung von Ausblihungen, indem

sie eine eventuelle Stagnation des Regenwassers auf
der Oberfléche der Fliese verhindert.

— Aus diesem Grund wird bei Bodenbeldgen im
AuBenbereich die Moglichkeit der Frostbildung und
des Bruchs durch diesen Effekt vermieden.

¢

2. Kdmmen mit dem
gekerbten Teil der Kelle.

1. Anwendung mit der
glatten Seite der Kelle.

Die Anwendung. sowohl auf dem Substrat als auch auf
dem Teil, erfolgt gemdB den folgenden Diagrammen:

3. Zahnkelle und Richtung der Klebelinien

Das Kdmmen sollte immer mit einer Zahnkelle erfolgen, um
die Geometrie je nach Format des Teils, des Substrats und
der Art des Klebstoffs zu definieren. Dies gewdhrleistet
eine ausreichende Stdrke des Klebstoffs und eine gute
Verteilung entlang der Oberflache, auch an den Réndern.

RICHTUNG: Bei groBen Teilen (> 750 x 750 mm [30" x 30"])
und Teilen mit betréchtlicher Lange (Verhdltnis 2:1

oder gréBer) muss die Klebelinie parallel zur langen

Seite verlaufen, um das Teil mit den Saugndpfen einige
Zentimeter in die kirzere Richtung des Teils verschieben
zu konnen und das . Abflachen” der Klebelinien bei der

Gleitbewegung zu gewdhrleisten. — Kleines Format. —+ GroBes Format.

(750 x 760 mm [30" x 30"]) (>750 x 760 mm [30" x 30"])

4. \/erlegen des Teils

Fur das Verlegen des Teils sind mindestens
zwei Mitarbeiter erforderlich, die
Werkzeuge wie die Forderbdnder von
.EasyTrans™ verwenden.

5. Gleitbewegung

Damit die Luft entweichen kann und ein besserer Kontakt
zwischen dem Teil und dem Substrat entsteht, missen
Sie eine reversible Gleitbewegung ausfiihren und nicht
hdmmern®.

Der Prozess lauft wie folgt ab:

1. Bringen Sie das Teil in seine Endlage

2. Bewegen Sie das Teil dann senkrecht zu den
Klebelinien im Verhdltnis zur Breite des Kellenzahns.
3. Setzen Sie sie wieder ein und beachten Sie dabei

die Breite der markierten Fuge
- Manuell, — Mechanisch,

fir kleine Formate. fir groBe Formate.






COSENTINO® BODENBELAGE

DEKTON® BODENBELAGE | DESIGN UND INSTALLATION

28129

Gesundheit
und Sicherheit

Bediener und Monteure, die mit Dekton®-Produkten arbeiten, miissen alle geltenden
Gesetze und Vorschriften zur Arbeitssicherheit und zum Gesundheitsschutz einhalten.

Ergreifen Sie immer die notwendigen MaBnahmen zur Arbeitssicherheit, um die Anforderungen
der ortlichen Vorschriften zu erfiillen. Dieses Handbuch ist kein erschopfendes Dokument oder
ein Ersatz fir die einschléigigen Gesetze und Vorschriften und dient lediglich der Information.

Die SicherheitsmaBnahmen hédngen von den spezifischen Bedingungen der jeweiligen Arbeit ab.

Risiken bei Handhabung
und Transport

Woéihrend des Transports und der Handhabung von Dekton®-Produkten kénnen
durch unsachgemdBe Handhabung Risiken wie StoBe, Schnitte, Muskel-Skelett-
Erkrankungen, Einklemmungen oder Verletzungen durch StoBwellen auftreten.

Risiken im Zusammenhang mit
Herstellung und Transformation

Bei der Herstellung konnen Risiken wie Schnittverletzungen, StoBverletzungen, Einklemmungen, hohe
Larmpegel und die Exposition gegeniliber Chemikalien wie freiem kristallinem Quarzstaub auftreten.

Konsultieren Sie vor der Verarbeitung des Produkts das Dekton®-Sicherheits-Informationshlatt
und die Best-Practice-Ratgeber, die auf Anfrage bei Cosentino® oder
auf der Website osh.cosentino.com erhdltlich sind.

OHREN
SCHUTZ

(*) Bei Schnittverletzung

ATEMWEGE
(FFP3 [EU]/N99[USA])

(*) Bei Schnittverletzung

SCHUTZ VOR
SCHNITTVERLETZUNGEN
(Schutzhandschuhe)

(*) Schnittschutzkategorie 4

KOPF
SCHUTZ

(UNE EN 397)

AUGEN
SCHUTZ

(Sicherheitsbrille)

HOHE SICHTBARKEIT
(Weste)

SCHUTZ
VOR STOSSEN

(S1P-Sicherheitsschuhe)
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